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(Säädökset, joita ei tarvitse julkaista)

KOMISSIO

KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 14 päivänä maaliskuuta 2006

Kyproksen EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 5 kohdan mukaisesti tiedoksi antamista
kansallisista säännöksistä, joilla velvoitetaan sijoittamaan muuntogeeniset elintarvikkeet
suurmyymälöissä niille varattuun erityiseen paikkaan hyllyille, jotka ovat erillään muista kuin

muuntogeenisistä tuotteista

(tiedoksiannettu numerolla K(2006) 797)

(Ainoastaan kreikankielinen teksti on todistusvoimainen)

(2006/255/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 95 artiklan 5 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

I ASIAYHTEYS

(1) Kyproksen edustajainhuoneen ympäristövaliokunnan pu-
heenjohtaja antoi 15. syyskuuta 2005 päivätyllä kirjeel-
lään EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 5 kohdan
mukaisesti Euroopan unionille tiedoksi Kyproksessa
vuonna 2005 tehdyn lakiehdotuksen, jonka tavoitteena
on muuttaa elintarvikkeiden valvontaa ja myyntiä vuo-
sina 1996–2005 koskevia lakeja (niin sanottua peruslain-
säädäntöä) siten että muuntogeeniset elintarvikkeet vel-
voitetaan sijoittamaan suurmyymälöissä niille varattuun
erityiseen paikkaan hyllyille, jotka ovat erillään muista
kuin muuntogeenisistä tuotteista (jäljempänä ’lakiehdo-
tus’), näin poiketen siitä, mitä on säädetty Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksissa (EY) N:o
1829/2003 (1) ja (EY) N:o 1830/2003 (2).

1. EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 5 ja 6 kohta

(2) EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 5 ja 6 kohdassa
määrätään seuraavaa:

”5. Jos sen jälkeen kun neuvosto tai komissio on to-
teuttanut yhdenmukaistamistoimenpiteen, jäsenvaltio li-

säksi pitää tarpeellisena ottaa käyttöön uuteen, ympäris-
tönsuojelua tai työympäristön suojelua koskevaan tieteel-
liseen näyttöön perustuvia kansallisia säännöksiä tai mää-
räyksiä kyseisen jäsenvaltion erityisten ongelmien vuoksi,
jotka ovat ilmenneet yhdenmukaistamistoimenpiteen
toteuttamisen jälkeen, jäsenvaltio antaa suunnitellut sään-
nökset ja määräykset sekä niiden käyttöönottamisen pe-
rusteet tiedoksi komissiolle.

6. Komissio hyväksyy tai hylkää kyseiset kansalliset
säännökset tai määräykset kuuden kuukauden kuluessa
(…) 5 kohdassa tarkoitetuista tiedoksi antamisista todet-
tuaan ensin, ovatko ne keino mielivaltaiseen syrjintään tai
jäsenvaltioiden välisen kaupan peiteltyyn rajoittamiseen ja
muodostavatko ne esteen sisämarkkinoiden toiminnalle.

Jollei komissio tee päätöstä määräajan kuluessa, (…) 5
kohdassa tarkoitettuja kansallisia säännöksiä tai määräyk-
siä pidetään hyväksyttyinä.”

2. Tiedoksi annetut kansalliset säännökset

(3) Lakiehdotus olisi otsikoitava seuraavasti: ”elintarvikkeiden
valvontaa ja myyntiä vuonna 2005 koskevan lain 2 ar-
tiklaa muuttava laki” ja sitä olisi sovellettava rinnan elin-
tarvikkeiden valvontaa ja myyntiä vuosina 1996–2005
koskevien (jäljempänä ’peruslainsäädännöksi’ sanottujen)
lakien kanssa. Peruslainsäädännön ja ehdotetun lain
yhdistelmästä olisi käytettävä ilmausta ”elintarvikkeiden
valvontaa ja myyntiä vuosina 1996–2005 koskevan
lain 2 artikla”.
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(4) Lakiehdotuksella halutaan muuttaa peruslainsäädäntöä li-
säämällä siihen uusi 22 artiklan 1 kohta seuraavasti:
”muuntogeeniset elintarvikkeet on sijoitettava suurmyy-
mälöissä niille varattuun erityiseen paikkaan hyllyille,
jotka ovat erillään muista kuin muuntogeenisistä tuot-
teista”.

(5) Edellä mainittuja säännöksiä rikkova tai ne noudattamatta
jättävä kauppias syyllistyy rangaistavaan tekoon, josta
voidaan tuomita maksamaan sakkoa enintään kolme tu-
hatta Kyproksen puntaa tai, jos rikkominen toistuu, enin-
tään kuusi tuhatta Kyproksen puntaa tai kärsimään van-
keutta enintään kuusi kuukautta tai molempiin näistä
rangaistuksista.

(6) Lakiehdotuksessa tarkoitetaan ’kauppiaalla’ suurmyymä-
lästä vastaavaa tai sen omistavaa luonnollista tai oikeus-
henkilöä tai julkis- tai yksityisoikeudellista organisaatiota.
Määritelmä kattaa omistajan tai pääosakkaan, hallintojoh-
tajan, pääjohtajan ja kaikki henkilöt, jotka vastaavat ky-
seisen suurmyymälän valvonnasta tai hallinnosta ja joilla
on valtuudet tehdä suurmyymälän toimintaa koskevia
päätöksiä.

(7) Lakiehdotuksessa täsmennetään niin ikään, että ”muunto-
geenisellä elintarvikkeella” on oltava sama merkitys kuin
asetuksessa (EY) N:o 1829/2003.

3. Kyproksen esittämät perustelut

(8) Kyproksen viranomaisten mukaan lakiehdotuksen tavoit-
teena on kuluttajan suojaaminen. Viranomaisten mukaan
muuntogeenisiä organismeja sisältävien elintarvikkeiden
sijoittaminen erikseen omille hyllyilleen antaa kuluttajille
mahdollisuuden helposti tunnistaa ja erottaa toisistaan
erityyppiset tuotteet ja valita tavarat, jotka he todella
haluavat ostaa.

II MENETTELY

(9) Kyproksen edustajainhuone ilmoitti 15. syyskuuta 2005
päivätyllä kirjeellään EY:n perustamissopimuksen 95 ar-
tiklan 5 kohdan mukaisesti komissiolle lakiehdotuksesta,
jonka tavoitteena on velvoittaa sijoittamaan muuntogee-
niset elintarvikkeet suurmyymälöissä niille varattuun eri-
tyiseen paikkaan hyllyille, jotka ovat erillään muista kuin
muuntogeenisistä tuotteista, näin poiketen siitä, mitä on
säädetty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksissa
(EY) N:o 1829/2003 ja N:o 1830/2003, sekä ottaen huo-
mioon EY:n perustamissopimuksen 37 ja 95 artiklan
sekä 152 artiklan 4 kohdan b alakohdan, jotka muodos-
tavat edellä mainittujen asetusten oikeusperustan.

(10) Komissio ilmoitti Kyproksen viranomaisille 11. marras-
kuuta 2005 päivätyllä kirjeellä, että se oli vastaanottanut
EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 5 kohdan mu-
kaisen tiedoksiannon ja että sen käsittelyyn 95 artiklan 6
kohdan mukaisesti varattu kuuden kuukauden aika oli
alkanut tiedoksiannon vastaanoton jälkeisenä päivänä,
toisin sanoen 16. syyskuuta 2005.

(11) Komissio ilmoitti 20. joulukuuta 2005 päivätyllä kirjeellä
muille jäsenvaltioille Kyproksen tasavallalta saadusta
pyynnöstä. Lisäksi komissio julkaisi kyseistä pyyntöä kos-
kevan tiedoksiannon Euroopan unionin virallisessa lehdessä
ilmoittaakseen muille asianomaisille osapuolille kansalli-
sia säännöksiä koskevasta ehdotuksesta, jonka Kyproksen
tasavalta aikoi hyväksyä.

III OIKEUDELLINEN ARVIOINTI

(12) Perustamissopimuksen 95 artiklan 5 kohdan poikkeus-
menettely on tarkoitettu sovellettavaksi vain sellaisia kan-
sallisia säännöksiä hyväksyttäessä, joilla pyritään kysei-
sessä kohdassa lueteltuihin tavoitteisiin. Näin ollen sel-
laista jonkin jäsenvaltion tiedoksiantoa, jolla ei pyritä mi-
hinkään näistä tavoitteista, ei voida ottaa käsiteltäväksi
EY:n perustamissopimuksen kyseisen määräyksen perus-
teella.

(13) Ehdotetussa laissa vaaditaan sijoittamaan muuntogeeniset
elintarvikkeet suurmyymälöissä niille varattuun erityiseen
paikkaan hyllyille, jotka ovat erillään muista kuin muun-
togeenisistä tuotteista. Lakiehdotusta selittävässä liitekir-
jeessä Kyproksen viranomaiset katsovat, että ehdotus
saattaa olla ristiriidassa asetuksiin (EY) N:o 1829/2003
ja (EY) N:o 1830/2003 sisältyvien merkintöjä koskevien
säännösten kanssa. Samat viranomaiset ovat toisaalta sel-
västi ilmoittaneet, että ehdotetun säännöksen ilmeisenä
tavoitteena on parantaa kuluttajien mahdollisuutta erottaa
muuntogeeniset elintarvikkeet muista elintarvikkeista,
jotta he voisivat valita tuotteen riittävien tietojen perus-
teella.

(14) Kyproksen tiedoksiannossa ei viitata millään tavoin kum-
paankaan EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 5 koh-
dassa tarkoitettuun tavoitteeseen. Näin ollen komissio ei
pysty suorittamaan kyseisen artiklan 6 kohdassa tarkoi-
tettua tarkistusta. Komissio ei ota kantaa kysymykseen
siitä, kuuluuko tiedoksianto johonkin yhteisön lainsää-
dännöllä yhdenmukaistettuun alaan tai siitä onko kysei-
nen toimenpide yhteisön oikeuden tai Maailman kauppa-
järjestön sääntöjen mukainen.
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IV PÄÄTELMÄT

(15) Komissio katsoo siis, että Kyproksen viranomaisten toi-
mittama tiedoksianto ei sisällä tekijöitä, jotka mahdollis-
taisivat suunnitellun toimenpiteen tarkastelun suhteessa
EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 5 ja 6 kohtaan.
Näin ollen komissio katsoo, että tiedoksiantoa ei voida
ottaa käsiteltäväksi.

(16) Edellä esitettyjen näkökohtien perustella ja sanotun kui-
tenkaan vaikuttamatta komission toimeksiannosta mah-
dollisesti tehtävään tutkimukseen, joka koskee tiedoksi
annettujen kansallisten toimenpiteiden yhdenmukaisuutta
yhteisön oikeuden kanssa, komissio on sitä mieltä, että
Kyproksen tasavallan tiedoksiantoa velvoitteesta sijoittaa
muuntogeeniset elintarvikkeet suurmyymälöissä niille va-
rattuun erityiseen paikkaan hyllyille, jotka ovat erillään
muista kuin muuntogeenisistä tuotteista, sellaisena kuin
kyseistä velvoitetta on ehdotettu 15 päivänä syyskuuta
2005 perustamissopimuksen 95 artiklan 5 kohdan perus-
teella, ei voida ottaa käsiteltäväksi,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Kyproksen tasavallan 15 päivänä syyskuuta 2005 komissiolle
EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan 5 kohdan perusteella
toimittamaa tiedoksiantoa lakiehdotuksesta, jonka tavoitteena
on velvoittaa sijoittamaan muuntogeeniset elintarvikkeet suur-
myymälöissä niille varattuun erityiseen paikkaan hyllyille, jotka
ovat erillään muista kuin muuntogeenisistä tuotteista, ei voida
ottaa käsiteltäväksi.

2 artikla

Tämä päätös on osoitettu Kyproksen tasavallalle.

Tehty Brysselissä tehty 14 päivänä maaliskuuta 2006.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU

Komission jäsen

FIL 92/14 Euroopan unionin virallinen lehti 30.3.2006


